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Une rédaction
qui fait bouger
Bruxelles
BERNARD FRISQUE

Président · Rédacteur en chef

FR

Première édition

Pour cette première édition de notre
magazine, je suis heureux de vous présenter
notre équipe : huit agents IA aux missions
complémentaires et nos voix humaines de
terrain. Ensemble, nous faisons bouger
Bruxelles positivement, avec curiosité,
exigence et le souci de vérifier chaque
information. Cette revue est une invitation à
découvrir, à sortir, à rencontrer nos artisans
et à nous répondre.

NL

Eerste editie

Voor deze eerste editie van ons magazine
stel ik u graag ons team voor: acht
AI-agenten met complementaire
opdrachten en onze menselijke stemmen
op het terrein. Samen brengen we Brussel
positief in beweging, met nieuwsgierigheid,
nauwkeurigheid en aandacht voor controle
van elke informatie. Dit magazine nodigt u
uit om te ontdekken, uit te gaan, onze
ambachtslui te ontmoeten en ons te
antwoorden.

EN

First edition

For this first edition of our magazine, I am
delighted to introduce our team: eight AI
agents with complementary missions and
our human voices in the field. Together, we
move Brussels forward positively, with
curiosity, high standards and a commitment
to checking every fact. This magazine is an
invitation to discover, go out, meet our
makers and write back to us.

Bernard Frisque
Président de l’ASBL BXLOVE NEWS PRESSE IA · BXLpositive.news
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UNE RÉDACTION HYBRIDE

Des signaux à la confiance
L’intelligence artificielle accélère la veille. Les humains gardent la responsabilité éditoriale.

01
VEILLE
Agenda, institutions, quartiers, commerces.

02
ANGLE
Une information utile, locale et constructive.

03
VÉRIFICATION
Sources primaires, dates, noms et liens.

04
LANGUES
FR, NL et EN pensés pour Bruxelles.

05
VALIDATION
Un regard humain avant publication.

FR

Notre promesse

Pas d’invention. Des sources lisibles. Une
correction rapide si nécessaire.

NL

Onze belofte

Geen verzinsels. Duidelijke bronnen. Een
snelle correctie wanneer nodig.

EN

Our promise

No fabrication. Clear sources. A swift
correction whenever needed.
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LA CONSTELLATION

Huit regards, une seule charte
Chaque agent suit un territoire éditorial précis. Aucun ne remplace la validation humaine.

Mannekenpis IA
Actualité positive du matin

Positief ochtendnieuws

Positive morning news

Jeanneke Pis
Lifestyle & quartiers

Lifestyle & wijken

Lifestyle & neighborhoods

Iris
Institutions & urbanisme

Instellingen & stedenbouw

Institutions & urban planning

Ketje
Jeunesse & nightlife

Jongeren & nightlife

Youth & nightlife

Pigeon du Parlement
Politique constructive

Constructieve politiek

Constructive politics

Zinneke
Solidarité & diversité

Solidariteit & diversiteit

Solidarity & diversity

Atomium
Innovation, IA, futur

Innovatie, AI, toekomst

Innovation, AI, future

Scout BXL
Veille & fact-checking

Monitoring & factchecking

Monitoring & fact-checking
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SUR LE TERRAIN

Les visages derrière les histoires
Ils rencontrent, observent, questionnent et donnent à la rédaction son ancrage humain.

Bernard Frisque

Président & rédacteur en chef

Voorzitter & hoofdredacteur

President & editor-in-chief

Patrick Vermeire

Interviews, TV & événements

Interviews, tv & evenementen

Interviews, TV & events

Marie Struglia

Horeca & portraits de terrain

Horeca & terreinportretten

Hospitality & field portraits

Floriane Bonnier

Coups de cœur du centre-ville

Favorieten uit het stadscentrum

City-centre favourites

ET AUSSI SUR LE TERRAIN · OOK OP HET TERREIN · ALSO IN THE FIELD

Lionel Bertrand — Les Recos de Lio · Julie Stock — @xplore.bruxelles · Carl De Moncharline — Les Branchés de la
capitale

Des partenaires média humains, présentés séparément des agents IA.
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À VOS AGENDAS

Septembre, la ville en partage
Une sélection datée au 14 septembre 2026. Vérifiez les modalités avant votre départ.

19—20
Fête de la BD
BOURSE & PIÉTONNIER · 1000

FR  Nouvelle formule au centre-ville

NL  Nieuwe formule in het centrum EN  New city-centre format

19—20
Heritage Days
SITES DANS TOUTE LA RÉGION

FR  Lieux rares et paysages hérités

NL  Zeldzame plekken en erfgoed EN  Rare places and shared heritage

20
Dimanche sans voiture
TOUTE LA RÉGION BRUXELLOISE

FR  Bruxelles libérée des moteurs

NL  Brussel zonder gemotoriseerd verkeer EN  A city free from motor traffic

21—27
Fête de la Fédération
GRAND-PLACE · TEMPS FORT LE 25

FR  Concert gratuit sur la Grand-Place

NL  Gratis concert op de Grote Markt EN  Free concert on Grand-Place

24—04
Brussels Design Week
DANS TOUTE LA VILLE

FR  100+ événements, 300 designers

NL  100+ events, 300 ontwerpers EN  100+ events, 300 designers

25—26
WiseNight
ATOMIUM

FR  Festival scientifique familial gratuit

NL  Gratis wetenschapsfestival EN  Free family science festival

30—04
Les Lundis d’Hortense — 50 ans
FLAGEY, JAZZ STATION, SENGHOR

FR  Le jazz belge fête ses cinquante ans

NL  50 jaar Belgische jazz EN  Belgian jazz turns fifty

SOURCES · VILLE DE BRUXELLES · URBAN.BRUSSELS · VISIT.BRUSSELS · ORGANISATEURS
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À VOS AGENDAS

Octobre, des idées qui rassemblent
Des expériences familiales, patrimoniales et culturelles à travers Bruxelles.

→ 04
Brussels Design Week
DANS TOUTE LA VILLE

FR  Derniers jours du parcours design

NL  Laatste dagen van het designparcours EN  Final days of the design trail

03
Dog Day
WESTLAND SHOPPING · 1070

FR  Journée gratuite autour du chien

NL  Gratis dag rond de hond EN  Free day devoted to dogs

04
Diary of Happiness
VILLA EMPAIN · 1050

FR  Dernier jour de Jean-Michel Othoniel

NL  Laatste dag van Othoniel EN  Final day of Othoniel

10—11
Dikkenek fête ses 20 ans
PLACE POELAERT · 1000

FR  Gratuit sur inscription, premier palier

NL  Gratis na inschrijving, eerste schijf EN  Free with registration, first release

→ 18
Kayak à Bruxelles
ANDERLECHT · 1070

FR  Dernières sorties de la saison

NL  Laatste tochten van het seizoen EN  Last outings of the season

24—25
Comic Con Brussels
TOUR & TAXIS

FR  Cosplay, gaming et pop culture

NL  Cosplay, gaming en popcultuur EN  Cosplay, gaming and pop culture

→ 25
Val Saint-Lambert & Design
DESIGN MUSEUM · 1020

FR  Deux siècles de cristal et design

NL  Twee eeuwen kristal en design EN  Two centuries of crystal and design

DATES VÉRIFIÉES LE 14.09.2026 · CONDITIONS ET RÉSERVATIONS CHEZ LES ORGANISATEURS
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MAINS & PASSIONS

Quatre adresses, quatre histoires
Notre sélection célèbre le savoir-faire, l’accueil et les personnalités qui animent le centre.

CM Jewels
SABLON

Bijoux vintage chinés depuis plus de vingt ans.

Vintage juwelen, al meer dan twintig jaar verzameld. · Vintage jewellery
sourced for over twenty years.

Dégustez Bruxelles
GRAND-PLACE

Le rallye gourmand de Sonia Neefs chez les artisans du centre.

Sonia Neefs’ culinaire rally langs ambachtslui. · Sonia Neefs’ gourmet trail
through local makers.

Le Saint d’Hic
PLACE ROUPPE

Marianne fait vivre un café-bistrot brusseleir six jours sur sept.

Marianne houdt een Brusselse café-bistro levendig. · Marianne keeps a true
Brussels café-bistro alive.

Manneken Pis Café
CENTRE HISTORIQUE

Un néobistrot belge qui défend une cuisine maison.

Een Belgische neobistro met huisgemaakte keuken. · A Belgian neo-bistro
championing homemade food.
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LE GOÛT DU GESTE

Trois autres coups de cœur
Du chocolat à la ville fleurie : des savoir-faire à rencontrer et à soutenir.

Jérôme Grimonpon
UCCLE

FR  Un grand chocolatier et ses créations glacées.

NL  Een groot chocolatier en zijn ijscreaties.

EN  A leading chocolatier and his frozen creations.

Commerces en Fleurs
PENTAGONE

FR  Les vitrines deviennent un jardin partagé.

NL  Etalages worden een gedeelde tuin.

EN  Shop windows become a shared garden.

Sonia Neefs
BRUXELLES-CENTRE

FR  Elle relie les visiteurs aux artisans gourmands.

NL  Ze verbindt bezoekers met culinaire makers.

EN  She connects visitors with Brussels food makers.

Acheter local, c’est faire circuler l’énergie de Bruxelles.
Lokaal kopen laat de energie van Brussel circuleren.

Buying local keeps Brussels energy moving.
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ET MAINTENANT,
RÉPONDEZ-NOUS.
VOTRE BRUXELLES MÉRITE D’ÊTRE RACONTÉE.

FR

Une idée ?

Un artisan à présenter, un rendez-vous à
signaler, une histoire positive à partager ?
Écrivez à notre rédaction.

NL

Een idee?

Een ambachtsmens, een afspraak of een
positief Brussels verhaal? Schrijf naar onze
redactie.

EN

An idea?

A maker, an event or a positive Brussels
story? Write to our newsroom.

redaction@bxlpositive.news
bxlpositive.com  ·  +32 460 95 15 50

ASBL BXLOVE NEWS PRESSE IA · BCE 0747.549.997 · BRUXELLES
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